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Es que el espectro que persigue 4°Bruto ha
reaparecido 6 va a reaparecer,

En efecto, al dia signiente :’Sﬂ misma ho-
ra, Casio habia muerto, y dos dias despues se
le habia reunido Brufo. Un eselavo, & quien
ge hizn liberto por este ultimo servicio, habia
dado muerte & Casio: Brulo se habia arrojado
sobre I espada gue le tendia el retarico Stra-
ton,

Gausa admiracion” 2sa muerle tan pronta
de Beuto v Gasio, y se olvida qoe los dos ha-
bian apresarado su fin,

Los dos trionviros habian sido fieles 4 sn
caricler. Decimos fos dos friunviros, porque
ya no se trata de Lépido. Antonio habia com-
batido como un simple soldado. César, enfer-
wo, habia permanecido en sua litera, diciendo
gue un dios le habia advertido en suenos vela-
s¢ sobre el .

Terminado ¢l e@mbate, descartado Leépido,
2ra preciso volyer 4 hacer la particion del
mundo. Antonio fomd para =i el inagolable
Oriente; César se contentd con el Occidente
azotado.

Los dos vencedores se séparan: el uno |

para ir a apurar todas las delicias de 1 vida
con Cleopatra: el otro para volver 4 Roma 4
lachar contra el senado, que al fin comicnza a
comprenderle; contra cienfo setenta mil vete=
ranos de los que cada uno reclama un lerreno
y veinte mil sextercios que le ha prometido,
contra el pueblo en fin, que pide pan, reduci-
do al hambre por Sexto Pompeyo que domina
el mar de Sicilia. .

Dejad pasad ocho afios, y los veleranos es-
tardn pagados, 6 al menos creerdn estarlo, y
Sexto Pompeyo sera destrozado y se verad fu—
gitivo, vy los graneros publicos rebosaran de
‘harina v de frigo.

JComo habia verificado César todo ezo?
echando la responsabilidad de las proscricio-

& nes sobre Antonio y Lépido; negindose 4 re=

cibir los trinnfos que le habian ofrecido, v
fingiendo lleoar las funciones de un simple
prefecto; hablando siempre & nombre de Ia
republica, por Ia que obra, y que va incesan—
temente 4 restablecer; en fin, segun el deseo
de los soldados, dando su hermana Oclavia en-
mo esposa & Antonio: Fulvia habia muerto en
un acceso de colera.
. Por lo demas era Antonio un terrible ga~
lanteador y en todo tenia que probar que des-
cendia de Hercules: se habia casado con Ful-
via, acababa dc casarse con Octavia; iba 4 ca-
sarse con Minerva; en {in, debia terminar por
casarse con Cleopatra.

Este ultimo matrimonio provocd un rom-
pimiento; hacia largo tiempo (ue Cesar agoar-
daba una ocasion para desembarazarse de su
rival; esta ocasion acababa de. proporciondr—
sela Antonio. Cleopatra habia tenido de Gésar,
¢ de Sexto Pompeyo, no se sabe 4 punto fijo
de cual de los dog, un hijo Hamado Cesarion.
Antonio, al casarse con Cleopatra,-habia reco-

nocido 4 Cesarion como hijo de César, y le
habia prometido la sucesion de su padre, es
decir, la Italia, mientras que distribuia & los
otros hijos de Cleopatra, Alejandro y Plolomeo,
4 Alejandro la Armenia y el reino de los Par-
tos, que & la verdad todavia no se habia con-
quistado, y 4 Ptolomeo, la Fenicia; la Siria y
la Cilicia.

Roma y Octavio, pedian, pues, & un tiem=-
po venganza contra Antonio. La causa de Cé-
sar se converlia en causa publica; . asi jamds
se emprendid guerra mas popular.

Por otra parte todos los que llegaban de
Oriente referian cosas estranss, Despues de
haberse hecho sitrapa, Antonio se haeia dios.
Se llama 4 Cleopatra Isis, y & Anlonio Osiris.
Antonio prometia a .Cleopatra hacer de Ale-
jandria la capital del mundo cuando hubiera
confquistado el Occidente; enlretanto hacia
grabar la cifra de Cleopatra en el escudo Je
su8 soldados, y hacia un llamamiento 4 cug
dioses egipcios contra los dioses del Tiber:

Omnigenumgue Deum wonsira el latrator Anubis
Contra Neplumme et Veucrun contraque Minervam,

dice Virgilio que no habia incluido & Minerva
8010 por el metro, sinofambien como temien-
do que venga su propia injuria. Minerva era,
como se recordard, una de las cuatro muge-
res de Antonio; se habia casado con ella en
Atenas, y habia oblizado & los alenienses 4
que le pagasen mil talentos para su dole, o3
decir, seis millones de francos.

&No es cierlo que era agoella una estraiia
sociedad ? pero no 03 admireis, vereis ofras
C08as muy esiranas en tiempo de Neron.

Erala tercera vez, en un cuarto de sizlo,
que el Oriente y el Occidente iban & encon-
lrarse en Grecia-y 4 arrojar un nuevo titulo de
victoria y de desastre en aquella eterna serie
de aceiones y reacciones que duraba desdeé la
guerra de Troya.

Reinaba un profando terror en Roma:
Roma no tenia mucha confianza en César.como
general, sabia por el contrario de lo que era
capaz Antonio una vez armado: ademas Anto-
nio llevaba cousigo  cien mil hombres de &
pie, doce mil cabalios, quinientos mnavios,
cuatro reyes y una reina.

Todavia se contaban ciento veinte & ciento
treinta mil judios, fdrabes, persas, egipeios,
medos, tracios y paflagoncs que marchaban a
la retaguardia del ejéreito; pero-con esos no
contaba, no. eran soldados romanos.

Geésar tenia proximamente cien mil hom-
bres v dosecientos bageles. No rennia, pues,
enire navios y soldados la mitad de la fnerza
de su adversario,

La fortuna estaba por Octavio; 6 mas bien
el destino cambia aqui de nombie y se con=
vietteien la Providencia: era preeiso reunir el
Occidente y el Orviete bajo una mano poderosa
que obligase al mundo 4 hablar un solo idio-

/- preeiso que César dejase obrar, El sepado se
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ma, 4 obedecer una zola ley, 4 fin de que al
nacer Jesucrislo (Jesueristo iba 4 nacer) encon-
trase al universo preparado & eseuchar su pa-
labra. Digs did Ia vietoria & César.

Sabidos son todos los detalles de aquelia
gran batalla; como Cleopatra, la diosa del ma-
terialismo oriental,-huyd de repente con se-
senta bageles aunque ningun peligro la ame-
nazaba; como Antonio la siguié abandonando
su ejército; como se volvieron & Egipto para
morir ambos: Anfonio se mala arrojindose
sobre su espada; Oleopatra no se sabe con
certeza de que mode: Plutarco cree que ha--
ciéndose mordet por un aspid. E

En esta ocasiop no habia medio de librarse
del triunfo: por fuerza 6 por voluntad era

presento en corporacion ante &l & las puertas
de- Roma; pero fiel & su sistema, no acepis
Cesar mas que- una parte de lo que el senado
le ofrecia: & creerle el tnico precio que pedia
por sa victoria, era que se le desembarazase
del peso del gobierno. Elsenado se arrojd i sus

pies para oblener de él que renunciase 4 aque-
lla funesta. resolucion; pero todo lo que se |

pudo conseguir fné. que (ésar’ permaneceria |

todavia durante diez meses enearzado de-poner | ¢

endrden los necacios de la vrepiblica. Verdad |
es (ue sc mostro Gésar menos fenaz en cuanto |
a admitir el titulo de Angusto que el senado le
ofreci, y que aceptd sin hacerse mucho de-
rogar. J

Angusto tenia treinta afos. En el espacio
de nteve que habian trascurrido desde que
sucedio a Cesar, habia andado como =e ve !
mucho camino, ¢ mas bien le habia hecho an-
dar 4 la republica.

Verdad es que esfabin muy cansados en
Roma ce las gnerras intestinas, de las pros- |
criciones civiles y' de las matanzas de los |
partidos. Desde Mario v Sila, hacia cerca de sé-
senta anos, no se ejecufaba ofra cesa en Roma |
mas qne'matar 6 ser muerto, tanto que desde |
un cuarto de siglo era preciso buscar con
mucho cuidado v alencion para hallar un ge- |
neral, un céasul, an tribuno, un senador, un
personage notable en fin, que hubiese muerto
trangnilamente en su cama.

Habia' mas, y es que el mundo estaba
arruinddo. Se sufren las matanzas, la cruz, el
patibulo; no se sufre la miseria. Los cabaile-
ros: tenian puestos distingnidos en el teatra,
pero no se atrevian & ir & ocupar suz puestos
por temor de ser arrestados por sus acreedo-
res ; tenian catorce bancos en el Circo, vy sus
catorce bancos estaban desiertos, Las provin-
cias declaraban que no podian pagar el im=
puesio : el puéblo no tenia pan. Desde el Oc~
céano Allantico hasta ¢l Eufrates, desde el es-
trecho de Cadiz al Danubio, ciento treinta mi-
llones pedian limosna & Augusto.

40nién, pues, en semejantes circunstanecias
hubiera tenido:siqniera la 1dea de oponerse al
vencedor de Antonio, que era el tnico rico

v el eola que podia enriquecer & los demas?

Augusto WMo tres partes de sus inmensas
riquezas, que habia cuadruplicado con el teso-
ro de log Ptolomeos: la primera para los dio-
seg, la segunda para la aristocracia, la ferce-
ra para el pneblo.

Jupiter Capitolino obtuvo diez y seis mil
libras de oro; irece mil mas que le habia qui-
tado-César; y ademas diez millones de nuestra
moneda aciual en piedras v alhiajas.

Tocironle & Apolo seig tripodes de plata
fundidas de nuevo, 3y cuyo- metal era de las
propias estatuas de Augusto. :

En fin, como las cindades enviaban de to-
das laz provineias coronas de oro al veneedor,
el vencedor laz vepartid enirc logd demas

(lioses. .

Los dioses quedaron contentos,

Angnsto se ocupéd eul‘fances de la aristo-
cracia.

Los legados de César.se pagaron por coms
plefo. Todo el que tenia un nombre, 6 se ha-
hia hecho ono, recibio socorros; la aristocra-
cia enlera se hizo pensionisia de Augusto.

La aristocracia quedo satisfecha.

-Faltaba el pueblo.

Los predecesores de Augusto le habian da-
do espectidculos, Angusto.le did pan. Llegd el

i lrigo en abundantes cargamentos del mar Ne-

grp, de Egipto y Sicilia; en menos de {res me-

~ses se espareio un bienestar sensible hasta en
; 1as niltimas clases de.la poblacion.

El pueblo gritd: jviva Augusto!
Enionces, como le quedaban todavia eerca
de dos mil miliones, lanzo 4 1a circulacion esa

senorme masy de mefalico: el interés estaba &
i12 por 100, Majo al 4; las tierras estaban des-
- preciadas , triplicaron y coadruplicaron de

valor,

En segdida s¢ volvio & su casita del Monte
Palatino, casa toda de piedra, pero sin mirmo-
les, sin pinturas, sin pavimentos de mosiico;
casa que habitaba en cslio como en invierno,
Y que no encerraba mas (que una - cosa de va-
lor, la pequena estatua de oro de 1a Fortuna del
Imperio..

Yerdad es que habiéndose quemado csa ca-
sa diez v ocho- afos despuet, es decir, hacia
el uno 748 de Roma, Augusto la reedifico ha-
ciéndola mas edmoda, mas elegante v mas ho-
nita,

Alli fué -donde Augusto vivio todavia cua-
renta v seis anos, suplicando €in cesar al pue-
blo le refirase la pesada carga del gobiernn,
y sin cesar obligado por él 4 aceptar nuevos
honores, habiendo dicho que no cra mas que
un simple cindadano como los demas; incomo-
dindose cuando se le llamaba sefor, repitien-
do que sus nombres eran Cayo Julio César Oc-
taviano, ¥ que no queria ser llamado con nin-
gun otro nombre, le fué preciso resignarse a
ser prineipe, gran pontifice, cénsul ¥ regula-
dor de las cosfumbres con cardcter de perpe-
tuidad. Quisieron nombrarle tribuno, pero ¢l

.
.
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habia hecho observar que en su cualidad de
patricio no podia aceptar aquel ®argo. Enton-
ces en vez del tribunado, recibio el poder tri-
bunicio. A la verdad bien podia ser aquello un
juego de palabras, pero Augusto {enia algo de
ahogado, y probablemeénte por eso llegé Sa-
lugtio & ser tan amigo suyo.

De este modo todo el mando estaba con-
tento en Roma. Los eesarianos tenian un rey,
0 al menos nuna cosa que hacia sus veces. Los
republicanos oian hablar sin cesar de la repi-
blica, y ademas el 8. P. Q. B. estaba en todas
partes, en las aguilas, en les fasces, en la mis-
ma casa del principe. En fin, Tos poetas, los
pintores, los artistas tenian a Mecenas, & (quien
Augusto habia trazmitido sus plenos poderes,
¥ que.se encargaba de ascgurarle aguella
aurea mediocritas tan alabada por Horacio.

En medio de todos esos honores, Augusto
pérmanecia siempre el mismo: (rabajando seis
horas al dia, comiende pan moreno, higos y
peees; jugando @ las nueces con los mozalve-
tes de Roma, v yendo vestido con telas hila-
das por su muger ¢ por sus bijas, a ser festi-
go de un veterano soldado de Actio.

Hewos dicho que su casa del Monte Palati-
10 s¢ quemo hdeia el afio 748. Apenas se su-
po agquel accidente, los veteranos, las deen-
rias, las fribus, reunieron por guscricion una
suma considerable, porque querian que aque-
la casa, reedificada & espensas del piblico,
atestizuase el amor general al emperador. Au-
gusto hizo acudir unos despues'de otros a fo-
dos los suseritores, ¥ por no decir que no ad-
mitia su ofrenda, tomd de cada uno de ellos
un dinero.

Iin seguida, despues de tocar ¢l torno'su-
cesivamente a los dioses, 4 la aristocracia, al
pueblo, al tesoro, llegdle s vez a Roma. la
ciudad republicana era sucia, estrecha y som-
bria. Bl Forum anticuum era ya muy peque-

® %o para la peblacion siempre creciente de'la
reina del mundo; el forum de César e llenaba
los dias festivos; Augusto hizo cdificar un ter-

Augusto sentia uno de esos movimientos de

orgullo que rara vez se permitia en piblico.
—_Ved esa Roma, decia, la encontré de la-

drillo, y lz vuelvo de mérmol. .

Augusto gozo una de esas prolongadas exis-
téncias que el cielo reserva @ los fundadores
de monarquia. Tenia setenla y seis anos cuan-
do un dia que navegaha entre las islas arroja-
das en medio del golfo e Napoles como ca-
nastillos de flores y verdura, fué acometido de
un dolor bastante fuerte que le hizo desear
detenerse en el puerlo mas proximo. Sin em-
bargo, tuvo tiempo para llegar hasta Nola; alli
se sinlio tan malo, que luvo que ‘meterse en
la cama. Pero lejos de deplorar la pérdida de
una existencia tan feliz, Augusto se preparo a
la muerte como 4 una fiesta; cogid un espejo,
se hizo rizar los cabellos, se dié colorete; en
seguida, eomo un actor que abandona la esce-
na, v antes de ocullarse tras el hastidor, pide
el tltimo aplauso 4 la sala:

—Seiiores, dijo volviéndose hicia los ami-
gos que rodeaban su lecho de muerle, respon-
ded francamente; jhe representado bien la eo—
media de la vida?

No hubo mas que una voz entre los espec-
tadores.

—S8i, respondieron & un tiempo; €i, cierta-
mente, perfectamente bien:

—En ese caso, replico Augusto, batid pal-
mas en prueba de que estais contentos,

Los espectadores aplaudieron, y al ruido
de sus aplausos, Augusto se dejé caer suave-
mente sobre la almohada,

El eomico coronado habia muerto.

[l agfui €l hombre que protegio veinte afios
A Virgilio; hé aqui el principe & cuya mesa se
sentd una vez 4 la semana con Horacio, Mece-
nas, Salustio, Pollion v Agrippa; hé aqui el
dios que le proporcioné aquel dulce reposo
elogiado por Tilére, y en cuyo reconocimien-
to ¢l amanté de Amarilis promete hacer correr
‘Lsin cesar la sangre de sus corderos.

En efecto, el talento bondadoso,- gracioso

eer forum cntre el Capitolino y Vimina!, un tem- | y melancolico del Cisne de Mantua, debia agra-

plo & Japiter Tonanle en el Capitolio,” un tem-
plo 4 Apolo en el Monte Palatino, el teatro de
Marcelo en el campo de Marte; en fin, los por-
ficos de Livia y de Octavia, v la bacilica de
Lucio y de Cayo. No es eso todo; al mismo
tiempo que loz obeliscos egipeios se elevaban
sobre las plazas, que magnilicos caminos par-
tienda de la meta sudans se irigian @ todas
partes del mundo ‘como' los rayos de una és-
trella, que sesenta y siete leguas de acueduc-
tos vy canales llevaban diariamente & Roma dos
millones trescientos diez y nueve mil metros
eibicos de agna, que Agrippa al constenir su
panteon distribuia en quinientas fuentes; en
‘ciento setenta recipientes y en eiento treinta
juegos de agna, Balbo edificaba un teatro, Fili-
po museos, y Pollion un santoario a la li-
bertad.

Asi al presidir aquellos inmensos trabajos,

dar esencialmente al eolega de Antonio y Le-
pido. Robespiérre, ese olro Octavio de olro
tiempo, ese proscritor de peluca empolvada a
la mariscala, de chaleco de colonia y- easaca
azul flor de romero, a quien feliz 6 desgracia-
damente (la cuestion no estd resuelta todavia)
no se dejo el tiempo suficiente para mostrarse
bajo su dohle aspecto, adoraba las Cartas d@
Emilia sobre la mitologia, las Poesias del car-
denal de Bernis y las Travesuras del caba-
llero de Boufflers; los Yambicos de Barbier le
hubiesen causado sincopes, y los dramas de
Hugo ataques de nervios.

Es que, por mes que se diga, jamas es la
literatura la espresion de la época, sino por
el contrario, y si es permilido usar de la pa-
labra, su palinodia. En medio de log es-
candalosos desordenes de la Regencia y de
Luis XV, ;qué se aplaudia en el teatvo? los
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dramas perfomados de Marivaux. En medio de
las sangrientas orgias de la revolucion, jquié-
nes son poelas 4 la moda? Colin-d’Harleville,
Demoustier, Fabre d'Eglantine, Legouvé y el
gaballern de Bertin. Duranie esa grande era
napolednica, jeuiles son las estrellas que bri-
Han en el cielo imperial? Mr. de Fontanes, Pi-
card, Andrienx, Besour-Lormian, Loce de Lau-
cival, Parny. Chateaubriand pasa por un iluso,
¥ Lemercier por un loco. Se ridicnliza El Ge-
nio del cristianismo, se silba & Pinto.

Es que el hombre estd hecho para dos exis-
tencias simultdneas, posiliva y- material la
una, intelectual ¢ ideal la otra. Guando su vi-
da material estd en calma, su vida ideal tiene
necesidad de dgitacion; cuando su vida posi-
tiva estd agitada, su vida intelectnal necesita
de reposo. Si toda la manana se ha estado
viendo pasar las carrelas que conducen las
victimas de los tiranos, llimense esos dicta-
dores Sila 6 Cromwell, Octavio 6 Robespierre,
hay necesidad por la tarde de esperimentar
sensaciones dulees que hagan olvidar las ter-
ribles emociones de la manana. Es el énfora
perfumada que las matronas romanas respira-
ban al salir del circo;  es la corona de rosas
que Neron se hacia poner despues de haber
visto incendiarse & Roma. 8i por el contrario,
se ha pasado el dia en una paz continuada,,
necesita nuestro corazon, que teme aletargar-
se en una languida tranquilidad, emociones
ficticias que reemplacen 4 las emociones rea=
les, dolores imaginarios que hagan las veces
de sufrimientos positivos, Asi despues de
aquella balalla decisiva de Filipos, en que el
genio’ republicano acaba de sucumbir bajo el
coloso imperial; despues de esa lucha de Hér-
cules v Anteo que ha conmoyido al mundo,
iqué hace Vircilio? Perfecciona su primera
srloga. ;Qué gran pensamiento le acosa en
medio de aquel inmenso trastorno?El de po-
bres pastores que no podiendo pagar las con-
tribuciones sucesiyamente impuestas por Bru-
to y por Gésar, se ven obligados 4 abandonar
sus fecundos campos y su bella patria:

Nos patri® fines et dulecia linguimus arva;
Nos patriam fugimus.

De pobres eolonos que emigran, los nnos
3 las tierras del tostado africano, log etros &
la fria Scitia:

At nos hine alli sitientes ibimus Afrus;
Pars Scythiam

Las de pobres pastores, en fin, llorando,
no la libertad perdida, no los lares de arcilla
reemplazando 4 los penates de oro, no el
santo pudor republicano velandose ¢l rostro
al aspecto de las futuras orgias imperiales de
que César ha dado el ejemplo, sino per el
sentimiento de no cantar ya, tendidos en una
yerde caverna, mirando pacer 3 sus vagabun-

dos corderos el florido citiso y €1 amargo fo-
llage del sance: 5

+-.p. Viridi proyectus in antro. °

Carmina nulla canam; non, me pascente, capelle,
Florentem cylisum et salices carpelis amaras.

Mas acaso es una preocupacion del poela,
acaso esa imaginacion que se ha llamado la
Loca de la casa, y que deberia llamarse mu-
cho mejor la Sefiora de la casa, se dirigiria
momentamente, a los dolores campestres y a
los lamentos bucolicos; acaso los grandes
acontecimientos que van i sucederse arran-
caran al poeta & su preocupacion errante por
las selvas. He aqui que se aproxima Actio; he
aqoi que el Oriente se levanta una vez mas
contra el Occidente; he aqui el materialismo y
el espiritualismo que vienen & las manos; he
ahi, en fin, que Hega el dia en que decidird
la cuestion entre el politeismo y el eristianis-
mo; Jqueé hace Virgilio, qué hace el amigo del
vencedor, gué hace el principe de los poetas
latinos? CGanfa al pastor Avisteo, canta a las
abejas estraviadas, canta & una madre conso-
lando & su hijo de que sus colmenas estan
desiertas, y no teniendo nada mas que pre-
guniar & Apolo que como con la sangre de un
toro pueden crearse nuevos enjambres.

Y no se crea que escogemos al acaso y
(Jue tomamos una época por ofra, porque Vir-
gilio como si temiera verse acusado de mez-
clarse en las cosas publicas de otro modo que
para alabar 4 César, ¢l mismo se toma el cui-
dado de decirnos en qué época canta. Es cuan-
do César lleva la gloria de sus armas hasta el
Eufrates:

-, Geesar diun magnus ad altum
Fulminat Euphratem 'bello, victorque volente
Per populos dat jura, viamque affectat Olympo.

&

5ern asi que César cierra el templo de Ja-
no, que Augusto por segunda vez da la paz
al munde, entonces Virgilio se hace belicoso;
enfoncet el poeta bucdlico empufia la trompa
del guerrero, entonces el cantor de Palemon
¥ de Avisteo, va & referir los combates del
héroe que parliendo de las costas de Trova,
toca el primero las playas de Italia; él pintara
a Hector arrasirado nueve veces por Aquiles
al rededor de los muros de I'érgamo, que ro-
dea nneve veces con nn syreo de sangre; des-
cribira al anciane Priamo degollado & la vista
de sus hijas, y cayendo al pie del altar domés-
tico maldiciendo sus impolentes divinidades,
que no han sabido proteger ni el reino ni
¢l rey.

Y tanto como Augusto le¢ ha amado por sus
cantos pacificos durante la guerra, tanto le
amard por sus belicosos cinticos durante
la pag.

Asi, cuando Virgilio muera ‘en Brindis,
Auguste ordgnard derramando lagrimas, que
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sus cemizas sean (rasportadas 4 Nipoles, &
cuya mansion sabia era alicionado su poeta
favorito.

Acaco el mismo Augusto habia ido 4 ver
aquelia tumba, 4 donde yo iba-4 mi vez, v
habia deseansado en el mismo sitio en‘donde,
descanzando yo, habia visto pasar ante mis
0jos toda aquella gigantesca historia.

¥ sin embargo, jheahi una ilusion que un
desventurado sabio quiso arrebatarme, dicién-
dome que acaso no era aguella la tumba de
Virgilio!

LA GRUTA DE POUZZOLES.—LA GRUTA
DEL PERRO.

Mientras duraba esa esploracion, nuestro
cocliero, & quien fastidiaba nuestra prolonga-
da ausencia, habia entrado en una faberna
para distraerse. Cuando volvimos & bajar ha-
cia Chiaja, le encontramos ébrio como hubie-
ran podido estarlo Horacio 6 Galo. Esta ligera
infraccion de” las reglas de la temperancia,
recayd sobre nuestros pobres caballos, que
escitados por el latigo de su amo, nos lleva-
ron & triple galope 4 la grata de Pouzzoles,
Nos parecio oportuno decir.que queriamos de-
tenernos 4 la entrada de aquella gruta ¥ afra-
vesarla en toda su longitud: miestro antome-
donte, que creia su honra comprometida ‘en
probarnos, por la manera rozagante con que
nos condugia, (ue no estaba beodo, redobls
los golpes, y desaparecimos por la ancha
abertura como si fuésemos arrastrados por un
terbellino. "

Desgraciadamente, apenas habiamos cami-
nado cien pasos por aquel corredor del infior-
o, choeamos con un carro. El cochero, que
iba de pie detris de nosotros, salté por énci-
ma de nuestras cabezas, y nosotros por en-
cima de las de los caballos, Cayeron estos al
suelo;: una rueda del corricolo continug su
rotacion, mientras la otra, enganchada en el
cubo de las rnedus del carro, se detuvo con
el resto del carrnage. Cre que nos habiamos
aplastado. Felizmente el dios de -los ébrios,
(que velaba por nuestro cochero, se dignd es—
tender su proleceion hasta nosotros, por mas
indiznos que fuésernos de ella: nos levanta-
mos sin un araiazo: solo las guarniciones del
bilangino estaban. rotlus. Se recordard que el
bilancino es el caballo que galopa junto al de
varas. :

Nuestro conductor nos hizo saber que ne=
cesitaba un cuarto de hora para volver 4
ner en 6rden su tren; se lo concedimos con
tanta mas voluntad, cuanto que necesitaba=

mos nosoiros el mismo-tiempo para visitar la
grafa.

Fn los tiempos de Séneca, en que no habia
caminos de hierro, ¥ en que por consecnencia
no ze horadaban. las montanas, sino que se
pasaba sencillamente por su cima, a grota de
Pouzzoles era una gran coriosidad. Asi gue
les llamaba la atencion una cosa que en nues-
tros. dias haria el mas ignorante ingeniero de
puentes y caminos, y poetizando aquella es=
il de cueva, que no es'bnena ni para con-

vir vino, la llama una larga prision, v di-
scria acerca de la fuerza involuntaria de las
impresiones. Por lo que respecta & nosotros,
Y0 1o sé si la gabriola que acabdbamos de dar
habia allerado nuestra imagindtion; pero, sin
ofender’a Séneca, no nos impresiond-oira co-
£a, que el insoporlable olor & aceile que des-
pedian los sesenta y cuatro reverberos encen-
didos en aquella inmensa gazapera.

A pesar de sus sesenia y cuatro reverbe -
ros, hay fal oscuridad en la grata de Pouzzo-
les, que tinicamente guiados por la vinosa voz
de muestro cochero consegnimos encontrar
nuestro corricolo. Montamos em él; nuestro
cochero subid detrds, y como para probar 4
nuestros desventurados caballos que no era 4
el & quien le faltaba 1a razon, se estrend con
el latigazo mas magnifico que jamas han re-
cibido caballos, dasde los corceles de Aquiles,
que tan tiernamente lloraron 4 suamo, hasta
las mulas de don Miguel, que falto poco para
que irrespetuosamente desnucasen al SNyo.

El bilancino y el caballo de tronco, dieron
un salto que 4 poen mas descoaderna el car-
rHage; pero con gran admiracion nnestra, y
aungue los dos parecia que hacian inanditos
esfuerzos para cumplir con su deber, no nos
movimos del mismo sitio.

Redoblé el cochero Ta dosis, acompainando
esta vez el chasquide del enero con ese silbi-
do ténue de los cocheros italianos, vy con el
que parece galvanizan sns caballos. Los nues-
tros, con aquella doble amonestacion, redo-
blaron sus saltes y su piafar, pero no dieron
un paso ni adelante ni atras.

Sin embargo, como segun todas las reglas
de 1a dignidad humana, jamas deben ceder loz
animales de dos pies ante los animales de
cualro patas, empefiase nuestro hombre vy lar-
g0 4 su tiro el tercer latigazo, acompainando
este laligazo con un juramento capaz de hen-
dir el Paussilipo. La impresion que sufrieron
los desgraciados cuadriipedos foo grande; se
encabritaron, relincharon, se movieron 4 la
derecha, @ la izquierda; pero ni un solo paso
‘adelante, o habia que pensar en eso.

Evidentemente se encerraba alli algnn mis-
terio. Detuve el brazo & Gaélano, levantado ya
para descargar el coarto latigazo, v le dije se

aseguarase por el tacto de las causas que nos

po-| encadenaban en nuestro sitio; porque mno ha-
!Ih'w: que ftratar de emplear la vista, Guitano
quiso -negarse y pretendié que los caballos
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debian partir y que partirian. Pero yo tambien , lida de aquel largo y sombria corredor, se

insisti & mi vez diciéndole, que si anadia una
palabra mas le enviaria & pasear con su car-
ruage. Gaétano, amenazado ¢n sus intereses
pecuniarios, se apeod.

A los poeos instantes, le oimos lanzar sus-
pires, despues lamentos, y por tltito sollo-
Z0S.

—iY bien! le pregunté, jqué hay?

—Oh, vecellenza.

—Adelante.

— 0 malora!

—lidmo? ¥

—Ho perduio la testa del mio cavallo.

—iliomao! ;,h:gjeis perdido la cabeza de vues-
tro caballo?

—iL'o perduta!

Y los lamentos y sollogps volvieron & co-
menzar. ;

—;Y de cuil de los dos, habeis perdido la
cabeza? pregunté riendo & carcajadas,

—Del povero bilancino, eccellenza.

—Ese miserable.es difanto de taberna, dijo
Jadin. ?

—iY bien! pregunté despnesde un momen-
to-de silencio, ;ha parecido?

—0:non si tropera pit.... [mail {mail
inai!

—Vamos & ver, esperad, voy & busearla vo
mismao.

Me bajé del corricolo; dif 4 tientas la vuel-
ta al rededor del tiro, y encontré & mi hombre
que apretaba desesperadamente entre 'sus bra-
208 la grupa de su caballo. Le habia engan-
chado al revés.

Compréndese el resultado natural ‘de 'esta
combinacion. a cada nuevo latigazo, ¢l caballo
de varas tiraba hfeia el Norte y ‘el bilaneino
hicia el Mediodia. Ahora bien, como €3 una
regla invariable que dos fuerzas iguales opues-
tas'una 4 otra ze equilibran, resultaba que
cuanto mayores eran los esfuerzos que hacian
nuesiras caballos para avanzar, el uno hacia la
entrada- de la gruta, el otro hicia‘la salida,
mas solidamente permaneciamos como amar-
rados en el mismo sitio.

Annncié & Gaétano que la cabeza de so ea-
ballo estaba encontrada, le presenté la prueba
de ello poniéndole la mano sobre elld, ¥ le
indiqué que por temor 4 nuevos accidentes,
iriamos & pie hasta la gruta del Perro, donde
podia ir & reunirse con nosotros, si podia ha-
cerlo.

Hay no obstante dias en que esa gruta es-
td espléndidamente iluminada, y son los dias
de equinoccio; como el sol se pone exacta-
mente por frente de ella, 1a alraviesa con sus
iltimos rayos ¥ la dora maravillosamente de
uno i otro de sus estremos.

Habiames hallade tantos embarazos en
aquella malhadada grota, que salimos 4 la luz
con cierto placer. Con el fin, sin duda, de in-
demnizar al viagero de la pérdida que momen -
taneamenle ha sufrido, la paturaleza, 4 la sa-

] presenta graciosa, animada y llena de fantis-

licos accidentes. Sin embargo, come un sol
terrible se desplomaba sobre nuestras cabezas,
i 00 1os detuvimos mucho 4 detallarla, y segun
! la indicaciou de un transeunte, dejando el ca-
| mino, tomamos, una vereda que conduce al a-
i go de Agnano.
La hoora de Gaétano se habia interesado;
{ al cabo de un instanté oimos detris de nos-
| etros el ruido de las ruedas de un carruage y
| los cascabeles de los dos caballos: era nues-
tro corricolo y nuestro cochero que iban 4
buscarnos, el corvicolo perfectamente arregla-
do con ayuda de cuerdas y trapos, y ¢l co-
chero mas tranguilo.

Como nadébamos en sudor, no nos hicimos
rogar -para -ocupar’ nuestros puestos; ¥y aho-
ra, gracias 4 la armonia de nuestro tiro, em=
prendimos nuestro paso habitual, es decir,
fuimos como. el viento. :

Al cabo de un momento se pusieron 4 cor-
rer dos perros delante de nuestro corricolo, v
un hombre subid a la trasera. ;De dénde sa-
lian? Se me figura que de una pobre eabafa
situada & la izquierda del camino. De los dos
cuadripedos, el uno era de color de mahon y
¢l ofro negro.

A muy poeo, el’cuadripedo de color de
mahen presentd visibles seiales de vacila-
cion. Se etenia, se senlaba, quedaba atras,
despues volvia 4 caminar, cada vez mas len-
tamente. Su amo comenz6 por silbarle, lnego
le llamé, y alfin, viendo manifiestas seiales
de rebelion, se apeo, le ato con el perro ne-
gro, ¥ enlugar de volver & subir 4 la trasera,
marché 4 pie. Pregunté entonces quiéneseran
aquel hombre y aquellos perrog; se nos res-
pondié. que'era el-hombre que tenia la llave
de la gruta, y los dos perros en que se hacian
sucesivamente los esperimentos; es decir, el
gran ssacerdote y las victimas:

La palabra sucesivamente me esplico lns
recelos del perro rubio y la neglizencia del
perro negro. El perro negro salia de” guardia,
el perro rojo estaba de faccion. He aqui por
qué el perro rojo queria volverse 4 todo tran-
ce, y por quc le era indiferente al perro ne-
gro segnir adelante. A la primera visita de
esirangeros cambiaron los papeles.

A medida que nos aproximabamos, redo-
blaba el terror del desveniurado perro rojo.
Oponia & su colega una verdadera resistencia:
Y como eran sobre poco mas 6 menos de la
misma-talle, y por consecuencta de la misma
fuerza, y el uno no deseaba mas que obede—
cer 4 su amo, mientras el otro tenia esperan-
za de librarse de él, muy pronto pudo mas el
sentimiento de la propia conservacion que el
del deber, y en lugar de ser el perro negro
quicn continuase tirando del perro rojo hacia
la gruta, fué el perro rojo el que. comenzop 4
llevarse al perro negro hacia la casa.

Viendo lo cual el propietario de los dos




